
CLMN8
MANUEL DE 
D’UTILISATION   

CONDITIONS DE GARANTIE 
2 ans de garantie à compter de la date de fabri-
cation. La garantie est limitée à la réparation ou à 
l’échange du matériel défectueux dans la mesure 
où c’est la conséquence d’une utilisation normale 
et que le dispositif n’a pas été endommage. 
ArtSound n’est pas responsable de tout autre 
frais découlant du défaut (par ex. transport). Pour 
tout détail, nous vous référons aux conditions 
générales de vente.

CARACTÉRISTIQUES
•	 portée : <60 m²
•	 système 2-voies / bande large 8+1 
•	 driver, magnétique néodymium :  

2” cône polypropylène
•	 tweeter, magnétique néodymium : 1” dôme 

souple
•	 blindage magnétique
•	 puissance max. (100 V) : 6 -15-30 W
•	 puissance max. (8 Ω) : 40-180 W
•	 sensibilité : 91 dB
•	 plage de fréquences : 120 Hz - 20 kHz
•	 dimensions (h x l x p) : 578 x 70 x 75 mm
•	 poids / pièce : 2,23 kg
•	 boîtier : aluminium
•	 noir / blanc
•	 suspension : support mural multidirectionnel

Cher client, merci et félicitations pour l’achat du 
(des) haut-parleur(s). Si vous lisez les instructions 
suivantes et que vous les conservez, vous pourrez 
en profiter longtemps !  

INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ 	
•	 Un CLMN8 ne peut pas nager. Veuillez le 

tenir éloigné de l’eau et de tous les types de 
moisissure.

•	 Assurez-vous que votre amplificateur soit 
déconnecté lorsque vous connectez votre (vos) 
haut-parleur(s).

•	 Il est préférable de tenir les câbles d’alimenta-
tion et les câbles audio éloignés des câbles du 
haut-parleur autant que possible. 

•	 Assurez-vous que votre amplificateur soit 
déconnecté lorsque vous connectez votre (vos) 
haut-parleur(s).

•	 Assurez-vous que la capacité totale de tous 
les haut-parleur(s) soit inférieure à celle de 
l’amplificateur.

•	 Assemblez le CLMN8 en utilisant uniquement le 
support et les vis. 

•	 Les gens n’ont qu’une paire d’oreilles, respec-
tez-les bien. Une exposition prolongée à un 
volume élevé peut les endommager.

•	 En cas de doute sur le positionnement ou 
l’utilisation des haut-parleurs, demandez l’aide 
d’un expert en audio à l’avance.
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1	 -	Dédupliquez le support. 2	 -	Montez la partie A du support au mur en  
		  utilisant les vis.
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3	 -	Montez la partie B du support au haut-parleur 
		  (C) en utilisant les vis incluses. 

4	 -	Verbind de luidsprekerkabel [+/-] via de 
aansluitklem en kies de gewenste wattage  
(in een 100V-omgeving) of 8 ohm  
(bij residentieel gebruik).
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7	 -	Position de haut-parleur étendue
Dévissez les deux vis, positionnez le 
haut-parleur et fixez-le.

5	 -	Tournez le haut-parleur vers la gauche ou
vers la droite
Dévissez la vis en bas, tournez le haut-
parleur et fixez-le.

6	 -	Aligner le haut-parleur à la verticale
Dévissez la vis, dirigez le haut-parleur et 
fixez-le.
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VOUS ALLEZ BIENTÔT EN PROFITER !


